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Me g j e l e n  mi n d e n  c s ü t ö r t ö k ö n .

Ü n n e p .
E  h ó  k i le n c z e d ik é n  ü n n e p e  v o lt  v á r o 

s u n k  k ö z ü n s ó g é n e k .

E  n a p o n  a d ta  á t  a  p o lg á r m e s te r  Horváth  
Béla  f ő i s p á n n a k ,  a z  u j p o lg á r t á r s n a k  a z  o k 
l e v e l e t  a r r ó l ,  h o g y  S e lm e c z b á n y a  v á ro s  

k ö z ö n s é g e  d í s z p o l g á r r á  v á la s z to t t a  ő t.
A  b iz a lo m , é s  a  s z e r e t e t  m e g n y i la t 

k o z á s á n a k  ö rö m ü n n e p e  v o lt  e  n a p ,  a  b iz a 
lo m é  é s  s z e r e te té ,  a m e ly  k ö r ü l  v e s z i  a z  u j 
p o lg á r t á r s a t  ő s z in té n  é s  ig a z á n ,  m in t  a m ily  
i g a z á n  m e g é rd e m li  ő a z t .

A  k i tü n t e t é s  ig a z ,  n a g y ,  a  l e g n a g y o b b ,  
a m it  e g y  v á ro s  k ö z ö n s é g e  a d h a t  s  o ly a n ,  
a m it  n e m  s z o k á s  é r d e m e t le n ü l  a d o m á n y o z -  

g a t n i  8 a m in e k  b e c s é t  é p e n  a z  a d j a  m e g , 
h o g y  r i t k á n  s  k e v e s e k e t ,  o ly a n o k a t  t ü n t e t  
k i  v e le  e g y  v á ro s  k ö z ö n s é g e ,  a k i k  a r r a  é r 
d e m e t,  ig a z i  é r d e m e t  s z e r e z te k .

E s  H o r v á th  B é la  m e g é r d e m e l t e  a  k ö 

z ö n s é g  r é s z é r ő l  a  k i t ü n t e t é s t  é s  a  k ö zö n ség - 
ö rv e n d ,  h o g y  a z t  a  f é r f iú t ,  a k i t  e z e lő t t  n é g y  
é v v e l  k ö te le s  t i s z t e l e t t e l  f o g a d o t t ,  m in t  
fő is p á n t ,  m a  v o n z a lo m m a l ,  s z e r e t e t t e l  ö v e z 

h e t i  k ö r ü l .  S  e z  a  H o r v á th  B é la  n a g y  é r 
d e m e  é p e n ,  h o g y  tu d u n k  h o z z á  r a g a s z k o d n i ,  
h o g y  tu d ju k  ő t  s z e r e tn i ,  h o g y  tu d u n k  b e n n e  

b íz n i ,  a m it  b i z o n y á r a  n em  t e n n é n k ,  h a  n e m

| é rd e m e ln é  m e g , a m it  b iz o n y á ra  n e m  d o k u 
m e n tá ln á n k  ú g y ,  a m in t  a z t  k e d d e n  a  d í s z 
p o lg á r i  o k le v é l  á t a d á s a k o r  t e t t ü k ,  h a  nem  
s z ív e s e n ,  nem  ö rö m m e l t e h e tn é k  a z t .

E z t  a  b iz a lm a t ,  r a g a s z k o d á s t  é s  s z e re te -  
t e t  k ié rd e m e ln i  é rd e m , a z  a z  é rd e m , a m e ly e t  
H o rv á th  B é la  p á r a t l a n  ig a z s á g o s s á g á v a l ,  
é r z é k e n y  m é l tá n y o s s á g á v a l  é s  s z ig o r ú  jo g  

é s  tö r v é n y t i s z t e l e t é v c l  s z e r z e t t  m e g  v e lü n k  
s z e m b e n .

É s  t e l j e s  v o l t  a z  ö röm  ü n n e p e  a  v á ro s  
k ö z ö n s é g é n e k  k e d d e n ,  m e r t e k k o r  H o rv á th  
B é la  f ő is p á n  s a j á t  k i je le n té s e ib ő l  g y ő z ő d 
h e t e t t  m e g  a r r ó l ,  h o g y  a zo k  a  h í r e k ,  a m e ly e k  
á l l á s á tó l  v a ló  m e g v á lá s á ró l  s z ó lo t tá k ,  c s a k  
h í r e s z t e l é s e k ,  m in d e n  a la p  n é lk ü l  v a ló k ,  
n e m  i g a z a k .  E  k i j e l e n t é s e k e t  é p  o ly  m e g 
n y u g v á s s a l  é s  ö rö m m e l v e s s z ü k  tu d o m á s u l 
m in t  a m ily  m e g b o tr á n k o z v a  u ta s í to t tu k  v i s s z a  
a n n a k  id e jé n  a  h í r e s z t e lé s e k e t ,  m e ly e k  j 
a r r ó l  s z ó lo t tá k ,  h o g y  á l l á s á tó l  e l fo g  m oz- 
d i t t a tn i .

** *
A díszpolgári oklevél átadásának ünnepélyé

ről tudósításunk a kővetkező:
Teljes számban gyűllek össze folyó hó 9-én 

a törvényhatósági bizottsági tagok a városház 
közgyűlési termében, hogy Horváth Béla főispán
nak a díszpolgári oklevél átadásánál jelen legyenek.

Pont 9 órakor tele volt már a közgyűlési terem 
s ekkor egy bizottság meghívta a főispánt, ki 
többszörösen megújuló, lelkes éljenzés között lépett 
a terembe, mint a város díszpolgára.

Az éljenzés megszűnésével Szitnyai József 
kir. tanácsos, polgármester a következő beszéd 
kíséretében adta át az ünnepeltnck a díszes 
kiállítású oklevelet:

Méltóságos Főispán Úr!
Szeretve tisztelt Díszpolgár!

Minden éber figyelő látja s tudja, hogy a 
közélet mezején szereplők csak úgy érhetik el s 
biztosíthatják sikeréi magasztos hivatásuknak, ha 
ezen feladatok megvalósításában a jog, a törvény, 
a rend és a közjó eszményiségének azon magas
latára emelkednek, mely alatt az egyed nyoma 
elenyészik, az önérdek elnémul és az egyednek a 
közérdek diadalt ül.

Ezen magasztos elveket kezdettől fogva nem
csak hangoztatta, de azokat magasan, lelkesen 
lobogtatott zászlójára kitűzve, megannyiszor érvé
nyesítette is.

Fenkőlt szellemétől áthatott ezen ideális 
törekvése, páratlan munkássága, jellemének szilárd
sága, kormányzati tapintata, kimagasló s megnyerő 
leereszkedő magaviseleté, nemcsak magasztos s 
nehéz hivatásának teljes sikerét, de ezen városi 
közönség osztatlan tiszteletét, odaadó ragaszko
dását, s igaz szerctetét is kivívta, elannyira, hogy 
alig múlt három éve áldásos működésének és e 
város minden rétegében élénk vágy keletkezett 
módot keresni, az elismerés és hála tiszteletteljes 
lerovására.

A „SELMECZBÁNYAI HÍRADÓ" TÁRCZÁJA.
A KERESZT FÉNYE,

Nyugat felé szállnak a felhők. De rohannak, 
de sietnek. Tépett foszlányaik össze-összeverődnek 
s futnak, száguldnak a többiek után. A tarlott 
remények fölélednek s viszik-viszik a lelket, mint a 
szél a felhöfoszlányokat. A nap bucsusugarakat 
lövel s megfesti a látó határ szélét. így csak akad 
egy kis szin ebben a szürke tömkelegben . . .

Itt ülök az erdőszélen s nézem a száguldó 
felhőket. Nyirkos légáramlat nyaldossa kipirult 
arezomat, csepp vizerccske tör magának utat 
lábam előtt. Egy-egy árva fűszál félénken kandikál 
a nedves földből s didereg a hűvös szellőben 
A tájra reszketve borul az alkony. Leszáll az est. A 
fenyőfák koronái lassan, méltóságteljesen riugariak, 
bólintgatnak, mintha múlt időkön tanakodnának, 
tűnődnének. Aztán egymásra borulnak, hosszú, 
szívós ágaik összefonódnak s elnyugosznak. Sötét 
koronájuk mozdulatlanul fedi a hegyoldalt. Jó 
éjszakát!

Csak a szív nem talál nyugtot, csak a vágy 
nem nyugszik meg soha. Fölkelek s a sötétben 
haza botorkálok, hogy tovább szőjjem az álmokat. 
Jó éjszakát, jó éjszakai!

Az égen kigyultak a csillagok, üly szelíden 
ragyognak, mosolyognak, mint a tiszta lelkek szűzi 
álmai. Mintha ragyogó, ezüst szárnyú angyalok 
volnának, kik a küzködö Iclkeknek némán hirdetik 
a szent szózatot:

„Isten enyhítsen, béke veletek:*
De im ragyogó, ezüstös Ívvel egyikük lehull 

s lehajtom fejem vigasztalanul.
Miért is hullnak a csillagok ?
Azt mondják, hogy akkor tisztulnak. Talán 

igaz . . .
Rövidke történet ez nagyon: a megtöltés 

története.
Miért irok én rólad te szenvedő megtépett 

lélek? Titokban oly sokszor-sokszor megsirattaiak. 
Miért szeretsz, ha csalódol;  miért vannak vágyaid j 
ha nem tudsz békén lemondani; miért küzdés/, ! 
akarsz repülni, ha oly sokszor elesel miért, 
miért ?

Mégis igaz, mikor hullnak a csillagok, tisz
tulnak.

Apró, vörös lángocska pislog a kereszt lábá
nál. Futó árnyak kergelőznek a sziklás hegyoldalon. 
És a kereszt alatt ott térdel a fájdalom angyala. 
Durván bárdolt tövéhez szorítja veritékes hom
lokát és sirdogál csendesen. A kereszten a mi

Urunk, a szenvedő Jézus csendesen, bánatosan 
függ a búcsúzó napfényben. Neki mindene fáj.

Szegény lélek tehát idejöttél! Te vergődő 
szív itt zokogsz, itt panaszkodol. Mi nehéz volt 
az ut idáig!

A fájdalom angyala a Megfeszített arczára 
tekint. Fájdalmasan, biztatóan mosolyog, hiszen 
a lélek panaszolja keserveit. És mintha az a sok 
sóhaj mind összeolvadna, halk fohász leng a 
kereszt körül.

Szegény lélek csak szorosan simulj ahhoz a 
kereszthez!

Lomha kőd terpeszkedik a keskeny hegy
szakadékokban, imbolygó árnyak mozognak a 
távolban daczoskodó kopasz sziklákon. Vigyázz, 
vigyázz!

Mintha közelebb jönnének, mintha rávetnék 
magukat arra a vergődő lélekre. Hogy fojtogat a 
banat, a szenvedés.

Csendes, mormogó ima száll az esti szürkü
letben lengedező szélben:

. . Jézus, ki érettünk keresztre feszittetett!
És a Megfeszített szelidcn hallgatja a bűn

bánó lélek vallomásait, részvéttel nézi a zokogó 
szív vergődését. Hulló konyáiban, kérlelhetetlen
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Meglelte ezt polgári életének s intézményé
nek évszázados kultúrája által mélyen kivájt azon 
medrében, mely az érdemek elismerésének és u 
polgári erények méltatásának medre. Ebből ki- 
indulólag folyó évi tavaszelő 14-én tartott rendes 
havi közgyűlésében azzal adott kifejezést hálájá
nak, elismerésének, s igaz szerelőiének, begy Mél
tóságodat ez ős bányaváros díszpolgárrá egyhan
gúlag megválasztotta.

Azóla első alkalmunk van Méltóságoddal 
érintkezhetni. S íme e pillanatban magasra lobban 
sziveink érzelmének tüze, mert habár sem lobogó 
disz, sem a virágok pompája nem ékesíti törvény
hatóságunk szentélyét — annál ékesebb, annál 
díszesebb szivünk oltára, mert azt a kedély sugal
latából font koszorúk örökké zöldelő virágai 
díszítik, midőn ma azért gyűltünk mi egybe, hogy 
ősi szokásunk szerint az uj polgár beiktatása, s 
az ennek symbolumául szolgáló okmány átadása 
végett újabb alapkövet tegyünk le a polgári erények 
Ponlheonjában.

S habár tudjuk, hogy bálánk és elismerésünk 
ezen megnyilatkozása, nem áll arányban azon 
érdemekkel, melyeket Méltóságod a közjó elő
mozdítása körül kifejteit,'osztatlan buzgósága által 
kivívott és melyek a puritán polgári elismerésnél 
magasabb elismerésre érdemesüllek, de vigasztal 
annak tudata, hogy az egy családhoz tartozik, 
köteléke annál erősebb, annál szilárdabb, mennél 
bensőbb a bizalom, mennél igazibb a szeretet, 
s mennél tartósabb a ragaszkodás, mely a család 
tagjait áthatja.

Ilyen kötelék eddig is fűzőit Méltóságodhoz. 
Hiszen már eddig is családot alkottunk. S a midőn 
most e kötelék szorosabbá fűz össze, fogadja 
kegyesen tőlünk igénytelen elismeréseink ezen 
őszinte zálogát. Élvezze sokáig azt. Mi pedig biz
tosítván Méltóságodat, hogy annak emlékét az 
ereznél szilárdabban lelkűnkbe s utódaink szivébe 
bevésve, mindenkor azon leszünk, hogy mint e 
város díszpolgárának dísze s fénye részünkről 
állandóan ápoltassék s az élei bármi változásai | 
alatt a családi kötelek mogerősbülésére mindvégig 
ragyogjon Méltóságod boldogságára, a Haza javára 
és mindnyájunk büszkeségére. Éljen !

Szűnni nem akaró, folyton meg-megújuló I 
éljenzés hangzott fel a lelkesen elmondott üdvözlő 
beszéd után, melyre a uj díszpolgár hosszabb 
beszédben köszönte meg a bizalmat.

A beszédet, melyet a jelenvoltak gyakori 
éljenzése szakított meg, röviden, a mini lejegyez
hettük, kővetkezőkben hozzuk.

szigorral vádol a lelkiismeret. És a bánatos lélek 
még jobban odasimul a kereszthez.

— Megérdemelted! mintha hallaná.
~  Uram — susugja s fölnéz arra a 

szenvedő arezra.
A hegy fűlött meggyultak a felhők s izzva 

égnek a nap végső sugaraiban. Csak szép piros j 
csikók maradtak azokból a bánatos, szürke töme
gekből. Milyen szép halála van s bánatunk az ; 
irgalom sugaraiban, a kereszt fényében

Megint sóiét lesz. A dudolgató szél bele
markol az álmos bokruk borzas üstökébe s meg- 
tánczoltatja a kereszt lővén libegő piczi lángocskái. 
Föl-föllobog, serczcg s aztán ez is elalszik.

Milyen ijesztő ez a néma sötétség. Bagoly 
huhog, halálmadár kiált. De az égen kigyulnak a 
csillagok.

Isten enyhítsen, béke veletek !
Nézem, nézem a mindenség e beszédes sze

meit s ime ragyogó, ezüstös Ívvel egyikük lehull.
Miért is hullanak a csillagok ?
Tisztulnak a csillagok, tisztulnak a lelkek, j 

*
Bárcsak üvőltne, zúgna a szélvész ! Fűnséges 

az erdő, ha elnyargal fölötte a sötétszárnyu orkán.

Azon szives szavak után, melyekkel királyi 
tanácsos Polgármester ur csekélységemet e város 
közönsége nevében érzelmeinek túláradó kegyes
ségéből kitüntetni szives volt, fogadja e város 
közönsége hálás kőszönetemet.

Jól tudom én azt Igen tisztelt uraim, hogy 
e magas kitüntetés, mely a szeretet, barátság és 
ragaszkodás legeminensebb zálogát képezi, az én 
érdemeimet messze túlhaladja.

Ig'-n lisztéit Polgármester ur azt. mondja, 
hogy <• kitüntetés csekély az én érdememhez 
képest, ami! e várossal szemben kivívtam; én meg
fordítanám ez állítást olyképon, hogy éppen az 
én érdemeim csekélyek kitüntetés nagyságához 
képest.

Midőn újból köszönetét mond a szeretet e 
nyilvánulásáért, biztosítja a város közönségét arról, 
hogy legyenek az idők lolyamán a változások bár
milyenek, ő egy oiakul tagjának, e város közön
sége nagy családja tagjának tarlja magát s mint 
testvér, mint jó barát, mindenkor rendelkezésére 
áll e családnak.

Ezekkel kapcsolatban kijelenti ünnepeit dísz
polgár főispánunk, hogy ezzel nem akar arra ezé- 
lozni, hogy az ő hivatalos működésében rövid 
idő alatt változást szenved. Kötelességének ismeri 
a hírlapi híresztelésekkel szemben ezt itt, e csa
ládi körben hangsúlyozni.

Egy bizalmi állás betöltéséhez két érdek 
fűződik; az egyik az, ha a bizalom csökken, a 
megbízóit le tudja ebből vonni a consequentiákat. 
Ez az érdek ez alkalommal fönn nem forog; nem 
forog fenn éppen egy Széli Kálmán miniszter
elnöksége idején, aki az ő elveit ismeri.

A másik érdek, mely az állás betöltésére 
vonatkozik, ez az illető egészségének s szellemi 
elejének épsége, e kettős erő egysége.

Ha ez az egység nem áll fenn, úgy színién 
okvetlenül be kell állani a változásnak.

Véleménye szerint nála ez az egység meg
van s ha az isteni gondviselés megengedi, testi 
s szellemi erejének azt az egyensúlyát, mely ily 
nehéz s nagy felelősséggel járó állás betöltéséhez 
szükséges és a fent hangoztatott bizalom meg nem 
inog, úgy megmarad ebben az. állásban (hosszan 
tartó éljenzés), melyben oly rokonszenv nyilat
kozik meg minden alkalommal.

Nagyon köszöni a ragaszkodásnak ily meleg 
nyilvúnulását s azon szavakkal végzi válaszát, a 
melyekkel kezdte: az Isten tartsa meg e város 
polgárságát, annak képviselőit ép erőben, egész
ségben s kéri őkel, tartsák meg uj polgártársuk 
részére azt a szeretetet, ragaszkodást, melyre min
denkor érdemessé akarja magát tenni.

Recsegve, nyögve hajlanak meg a sudár szálfák, 
de aztán büszkén, daczosan emelik fül meglé
pett koronájukat. Oh a kiállóit küzdelem erőssé 
leszi őket.

A csata hevében nem fáj a seb. De ha 
némán sir a szív gyötrelme s nem szó álmokat 
az elfáradt, lankadt képzelet — ez a bánat, ez 
fáj oly nagyon.

♦
Nyugat felé szállnak a felhők. De rohannak, 

de síelnek. A földön sülét árnyak futnak utánuk’ 
borzongó hűvösség jelzi útjukat. Foszlányok szaka
doznak le róluk, de csak mennek, csak röpülnek.
Es midőn birkózva, küzdve ősszeőlelkezik a nap
pal az éjszaka, elégnek a haragos pírban.

A lelket viszi, hajtja a vágy, a gondolat. 
Megtépve, megfelezve is csak töváhb tör. De 
megnyugszik, ahol a nap s az éj, az élet és halál 
ölelkezik véres tusában: a keresztnél.

Megnyugszik s meggyűlöd az isteni szeretet 
tüzénél.

így csak akad egy kis fény a szürke tömke
legben: a kereszt fénye.

L u v o is .

m

S E L  M E C Z B A N Y A I H ÍR  ADÓ

Örőmteljes, lelkes hangulatot keltett a fő
ispán beszédje, melyet szűnni nem akaró éljenzés 
követett.

Az ünnepély komoly és impozáns volt, méltó 
az ünnepelthez és méltó az ünneplőkküz és hü 
kifejezője volt annak a bizalomnak és ragaszko
dásnak, amelylyel e varos közönsége főispánjához 
viseltetik.

Ezután kezdetét vette a közgyűlés, melyről 
az alábbiakban számolunk be.

V Á R O S I  Ü G Y E K .
A keddi közgyűlés,

Jól esett hallanunk, hogy főispánunk az ülést 
berekesztő szavaiban, mint igaz és követésre méltó 
érdemet emelle ki, miként törvényhatósági bizott
ságunk tárgyalási modora teljesen parlamentáris 
és a dolgok érdemébe ható, menten minden sze
mélyes éltől. A keddi tárgyalás rászolgált ez elnöki 
elismerésre.

Elnök: H o r v á t h  Bé l a  főispán.
Jegyző és előadó: S z t a n c s a y  Mi kl ós

v. főjegyző.
A részletes polgármesteri jelentés vitára nem 

adott alkalmat.
Több kormányhatósági engedély tudomásul 

Vétele után a zárszámadások kerüllek sorra és 
észrevétel nélkül állapíttattak meg; észrevétel nél
kül emelte határozattá a közgyűlés azon lanácsi 
javaslatot is, melynél fogva jövőre a v. kórház
ban a betegek ápolását apáczák fogják ellátni.

I-Iosszu és érdekes tárgyilagos vitát követelt 
a honvédszobor ügy. ösmert dolog, hogy ez év 
april hó 25-én a honvédszobor-bizottság egyhan
gúlag fogadta el Tóth András szobrász ajánlatát 
s őt úgyszólván a végrehajtással meg is bízta, de 
errő! Szihótzky Jancsó János értesülvén, szemé
lyesen jött cl Selmeczbányára s több biz. tagnak 
jóindulatát (s valljuk be, hogy méltányossági ala
pon) kinyerve a honvédszobor-bizotlság csekélyebb 
számban e hó G-án összeült és uj balárnzatol 
hozott, mely szerint hangsúlyozva, hogy a Szi
hótzky terve tetszetősebb, öt a pályázatból kizárni 
nem óhajtaná, miért is versenytárgyalást ajánl; 
e határozatnak volt következménye, hegy Sztan
csay Miklós főjegyző a honvódszobor-bizottság 
jegyzöségerő], külön véleményének fentarlása mel
lett. lemondott, mint hangsúlyozta, non; érzékeny
ségi okokból, de a bizottság határozatát jogi és 
erkölcsi okokból felfogásával összeegyeztelhetönek 
nem tartja.

Marschalkó Gyula hibáztatja az eljárást, hogy 
a teljes honvédszobor-bizottságnak egyhangú hatá
rozatát később egy kisebbség összeülve megvál
toztatja, Hündel Vilmos védelmére kél a kisebb
ségnek, melyet az ügy érdeke vezérelt s mely 
méltóbbnak s jobbnak találja a Szihótzky tervéi, 
Heincz Hugó a Sztancsay különvéleménye mellet! 
érvel, mely szerint a közgyűlésnek rendelkezési 
joga csak a kért tér át vagy át nem engedésére 
terjed ki, de a honvédszobor-bizottság önálló 
intézkedéseinek felülbírálására nem, Krausz Knl- 
mán ugyanígy érvel, Szilnyai József a közgyűlés 
rendelkezési jogát védi meg, Sztancsay Miklós 
különvéleményét indokolja bővebben s miután a 
felszólalók ismételten is hozzászólottak, elnöklő 
főispán igazi éleslátással hámozta ki a felszóla
lásokból a nagy politikai közönség érdekét, mely 
amellett szól, hogy polyglott városban a törvény
hatósági bizottság nemzeti politikai okokból ne 
adja ki kezéből a rendelkezési jogot, egyúttal 
részletesen fejtegeti a bonyolult ügy tárgyalása 
folytán feltennie szükséges sok kérdést, melyek 
közül az első t. i. a tanácsnak Tóth Andást 
támogató javaslata ha clfogadtatik, a többi kérdés 
önként elesik. Elrendeli a szószerinti szavazást, 
melynek eredménye az lett, hogy a tanács javas
lata mellett szavaztak 32-en, ellene 6-an. igy hát 
a honvédszobrot Tóth András fogja felállítani s a 
leleplezés még ez év október 6-án meglesz.

A légszeszgyár eladási ügyében megkötőiI 
uj szerződést, mely Ileincz Hugó kijelentése sze
rint teljesen aggálytalan, névszerinti szavazással 
egyhangúlag fogadta el a közgyűlés.

Észrevétel nélkül fogadták el a mezőgazdasági 
munkások segélyalapjáról és a közlegelöröl szóló 
módosított szabályrendeletet; Floch Bélának 100 
frl betegsegélyt engedélyeztek és a belvárosi rom. 
katli. közönségnek azon kérése mellett, hogy a kath. 
gymnasium 8 osztályúvá egészitessék ki — pár- 
tolólag fog felírni.

___________________ 1899. május 11.
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A czipőgyár által a tervbe vett uj épitke- | 
zések ha polgári árban kért épületfát és követ 
megadta a közönség, lián dél Vilmos most is egész 
helyesen felhasználta az alkalmai, hegy a czipó- 
gyár méltánytalan és embertelen eljárását szóvá 
tegye.

H Í R E K .
- r  500 frt a honvédszoborra. Seel Vilmos 

a berlinijjázberendezési ezég vezérigazgatója, aki 
a gázgyár megvétele végett pár napot városunk
ban' töltött, e hó 9-én résztvett a városi közgyü- ; 
lésen is s habár egy hangot sem értett az egész 
tárgyalásból egy tárgynál, a melyhez igen sokan 
és többen kétszer-háromszor is hozzászólattak, 
megkérdezte a mellette ülő Gofdstücker Márk 
bizottsági tagot, hogy mi fölött folyik a heves vita. 
Goldstücker Márk felvilágosította az ügyről s dió
héjban elmondotta a honvédszobor 30 éves tör
ténetét. A derék berlini ur, aki mint igazi pénz
ember azonnal észrevette hogy a pénzhiány 
okozza a szobor felállításának legnagyobb aka
dályát rögtön még a vita folyama alatt tudatta 
a polgármesterrel, hogy 500 forintot ajándékoz a 
honvédszoborra. Hatalmas éljenzéssel fogadta a 
közgyűlés az ajándékozás bejelentését, nekünk 
pedig eszünkbe jutott, hogy bár sok ilyen németet 
foghatnánk.

— A díszpolgári oklevelet, melyet folyó 
hó 9-én adott át a város közönsége H o r v á t h  
B é l a  főispánnak, Zsitvay Leó, gymnasiumi rajz
tanár, festőművészünk készítette s az valóban 
művészi kivitelű. Az oklevél tokja, mely piros 
bársonyból van s mely remeke a könyvkötő ipar
nak Waltersdorfer és Marquard helyi könyvkötők 
műhelyéből került ki. így tehát az uj polgár
társunk díszpolgári oklevelét is polgártársai ké
szítették el.

— Bányászok figyelmébe! G retzm acher 
Gyula főbányatanácsos ur szives volt két közle
ményt rendelkezésünkre bocsátani, melyekben 
a selmeczbányai bányászatot érdeklő elfelejtet ter
veket érdekesen és tudással ismerteti. Gzikk soro
zatát jövő számunkban kezdjük meg.

— Esős idő. A több nap óta állandóan 
szakadó esőnek már is vannak káros következmé
nyei. Bélabányáról távbeszélőn jelentik, hogy a 
Halicsi tó a gát felszínéig megtelt a hegyi pata
kokból beözönlő vízzel. Számos ember dolgozik 
a gát megvédésénél. Vasúti közlekedésünk is meg
akadt. Garam-Bcrzenczéről Budapestre nem lehet 
utazni, mivel hogy a pálya-test víz alatt áll. Gar.- 
Szt. Keresztről pedig táviratilag arrói kaptunk 
tudósítást, hogy az ottani hidat a Garam vize 
elsodorta.

— Lövészet. Folyó hó 7-én volt a polgári 
lövölde megnyitása élénk részvétel mellett. A 
lövészek a téli szünetelés után vidám hangulattal 
kezdték meg az uj évadot, a legkevésbbé sem 
törődve a kedvezőtlen időjárással. Eseit összesen 
561 lövés 409 köregységgel. A mély lövésekben 
igen szép eredmény éretett el, amennyiben 1 
szöglövés és 14 négyes lett találva. Az első szög
lövéssel dr. Stuller Gyula fői ővés sínes tér kezdte 
meg az évadot, amint hogy helyén is van, hogy 
a fólövészmester menjen szép példával előre. E 
szöglövésen kívül talált még dr. Stuller Gyula fő- 
lővészmester 2 négyest, továbbá Westhoff Károly 
1, Matzán Ferencz 3, Liha Antal 2 és Seidel 
Ágoston 4 négyest. — Az első dijat dr. Stuller 
Gyula, a 2-at Matzán Ferencz s a 3-at Liha Antal 
nyerte meg. Ritka szép eredményt ért el Seidel 
Ágoston első allővész mester, a mennyiben köz
vetlenül egymás után ejtett 28 lövésé talált. Az 
évad kezdete minden tekintetben kielégítő volt, 
mert a lövészek száma Két uj taggal szaporodott.

— Gyászhir. Lapunk zártakor értesülünk, 
hogy Batizy Gusztáv pénzügyigazgató tegnap hir
telen meghalt. Az elhunyt halála városunkban is 
általános részvétet keltett.

— A F. M. K. E. 202. sz. gyűjtő perzselye, 
mely a Casinóban van elhelyezve, f. hó 7-én a 
rendőrkapitányi hivatalban felbontatott és 6 frt 
70 kr találtatott benne, mely összeg a F. M. K.
E. pénztárossának átadatott. Vajha a többi gyűj

tő perselyek is igy jövedelmeznének! — akkor nem 
kellene az ijesztgető deflcziltől félnünk.

— A dalkörből. A polgári dal- és zenekör 
működő tagjai f. hó 8-án tartott értekezletükön 
karmesterré Buchraty József volt karmestert, 
szertárnokokká Kis Frigyest és Fribcrl Ferenczet 
zászló tartóvá Thuráuszky Belát, helyettes zászló 
tartóvá Matzán Ferenczet választották meg.

— Népkönyvtár Hodrusbányán. Hodrus- 
bánya intelligens közönsége egy népkönyvtár léte
sítését hatázozta cl s e czélból gyűjtést indított. 
A gyü(tés, mint őrömmel látjuk, eredménynyel jár, 
mert Kubányi József tanító egy hosszú névsort 
küldött be, azok névsorát, akik a könyvtár létesí
tését lehetővé teszik. Szi* esen hozzuk e névsort 
s értesítjük a közönséget, hogy akik e hazafias 
czél elérésében a hodrusbariyaiukat segíteni akar
ják, könyv- vagy készpénz adományaikat Király 
Ernő lyceumi tanár, Csiba István kereskedőhöz, 
vagy Kubányi József tanítóhoz, Hodrosbányára 
küldjék. — Az adakozók névsora a következő: 
Szitnyai József 2 kor., Huszárné 1 kor., Frey 1 
kor., Jármay 60 flll., Puskás József 2 kor., N. N.
3 kor. 20 fül. és 1 drb könyvet 2 kor. értékben, 
Hain Ferencz 3 kor. és 9 drb könyvet 32 kor. 
9O fül. értékben, Lévay Anna 1 kor., Illés Vilmos 
1 kor., Rutkay Káróly 1 kor., Kristóffy Béla 2 kor., 
Riedl Ferencz 2 kor., Schubert Károly 1 kor , 
Sztraka Emil 1 kor., Kovacsik I. 1 kor., Spitzer 
Gizella 1 kor., Sós Antal dr. I kor., Turman 
Mihály 1 kor., Vértes Ágost 1 kor., Angyal Gyula 
1 kor., Mikuska N. 1 kor., Steiner Ignácz 3 kor. 
és 3 drb könyvet 1 kor. 50 fül. értékben, Matu- 
sek Irma 1 kor., Nyitra 80 fül., Kubis Géza 1 kor. 
és 1 drb könyvet 2 kor. értékben, Kurtag Dezső 
1 kor., Balázsi János 1 kor., Molnár Lajos 1 kor., 
Kómy Gyula 1 kor., Uschlbetc Mihály 1 kor., 
Ducschek Rezső 1 kor., Alfter Irma 1 kor., Bújna 
Lajos 1 kor., Bőhm Károly 1 kor., Hacher János
1 kor., Tonhauser Antal 1 kor., ifj. Hain Ferencz
2 drb könyvet 2 kor., 30 fül. értékben, Ihring 
Antal ifj. 1 drb könyvet 96 fül. értékben, dr. Sós 
Antal 1 drb könyvet 1 kor., értékben, Veisz Árpád
3 drb könyvet 48 fül. értékben, Veisz Emma 1 
drb könyvet 16 fül. értékben, Puskás Jenő 9 drb 
könyvet 2 kor. 28 fül. értékben, dr. Budai Mór 
6 drb könyvet 3 kor. 30 fül. értékben, Kubinyi 
József 4 kor. és 8 drb könyvet 8 kor. 46 fül. 
értékben, Éjben Ferencz 18 fül. Lehoczky Mária 
6 fül. Túrna János 4 fül. Turman Béla 2 fül. 
Turman Vilmos 3G fül. Ladiczky János 4 fül. 
Suba Ludmila 4 fül. Vojmuovszky Sándor 1 drb 
könyvet 10 fül. értékben, Petyko Matild 22 íili. 
Kapuszta Ilona 4 fül. Dobrocsan Mária 16 fül. 
Sztraka Rezső 1 kor., Budinszky Ferencz 20 fül. 
Betyko Mária 18 fül. Csarada József 14 fül. 
Gáfrik Ágast 6 fül. Kral Mária 2 fül. Komora Káli
4 fül. Kubinyi Viktória 20 fül. Moro\j,in Mihály 
4 fül. Seiager Jakab 24 fül. Siasovszky Éva 10 fül. 
Vilmon Mihály 20 iill Zmornj Johanna 22 fül. 
Z mór aj József 42 fül. Zajacz Káro y 42 fül. 
Macanga Rczi 2 üli. Gáfrik Józefón 2 áll.

— Lyceumi májulis. A lyceumi bjusága ez 
idei majálisát folyó hó 29-én fogja megtartani és 
pedig a mii t értesülünk a rovnai u; táneztorem- 
bon, amely at.dig már cl fog készülni. Hogy s.- 
került lesz e muíasag. azt úgy hisszik mondanunk 
is felesleges, 1 isze.1 0 mulatság már rég idők óta 
a legjobban sikerült tavaszi mulatság szokottá- mi.

» Uj bánya Béiabányán. Mint örömmel 
értesülünk, a Geramb J lózsef-féle bányatársulat 
Béiabányán egy uj bányát nyittat s az előmunká
latokat a inr.lt héten m y is tétette. A szakértők 
szerint dúsan jövedelmező lesz az uj bánya. Mi 
őszintén kívánjuk a legjobb eredményt ennek .a 
derék társulatnak, mely annyi embernek ad tisz
tességes és biztos keresetet. Szerencse fel!

— A kereskedő ifjúság: majálisa. Mint 
említettük, a kereskedő ifjúság nyári tánczmulat- 
ságot rendez ez évben és pedig a Rovnán. A 
mulatság a jövő hó 4-én lesz, a rovnai nyaraló- 
épület megnyitási ünnepének napján. A rendező- 
bizottság élén Csiba István, Tibély Vilmos és 
Platthy Antal állanak s igy biztosra vehető, hogy 
jó sikerű lesz derék kereskedő ifjúink ez első nyáíi 
mulatsága, mely valószínűleg nem lesz utolsó.

— Alorvosi állás. Az oly régóta sürgetett 
tiszti alorvosi állás végre szervezve van s lapunk 
mai számában a hivatalos részben ki van Írva a

pályázat. A nem nagy javadalmazási! állás, mint 
alkalmunk volt meggyőződni, igen terhes köte
lezettségekkel van összekötve s igy aligha akad 
arra idegen pályázó, annál is kevésbé, mert a 
tót nyelv ismerete, bár nincs kitéve a pályázati 
feltételek közé, elengedhetetlen szükség. Váro
sunkban úgy tudjuk Tandlich Ignácz tb. t. főor
vos pályázik ez állásra, s biztos reménye lehet a 
kinevezi >re. mert négy év óta úgyis ö teljesiti az 
az állással járó kötelességeket és pedig mint kö
zönségünk is jól tudja, nagy és elismerésre méltó 
buzgósággal

— A rovnai nyaraló a befejezési munkálatok 
alatt áll s e hu vegére uiúr átadható lesz rendel
tetésének. Az igazgatóság vendéglősről gondos
kodott már s az ételok és italok árát is meg
szabta, a mely árak páratlanul olcsók. A vendég
lős Murár Lajos báthi lakos, aki már a főváros
ban is volt vendéglős s aki épen ezért teljes 
garancziát nyújt, hogy a legkényesebb igényű 
vendégeket is képes lesz kielégíteni. A nyaraló 
épület kiadó szobáinak bebútorozását részben 
Kohn zsarnóczai butorgyáros, részben Dukász 
Gyula és Slark Mihály selmeczbányai kereskedők
nél rendelte meg az igazgatóság. A nyaraló ünne
pélyes megnyílása folyó év junius hó 4-ón lesz.

— Vlhnye fürdőn a hivatalos fürdőidény e 
hó 15-én veszi kezdetét s tart szeptember lS-ig. 
A posta- és táviróhivatal is e hó 15-én kezdi 
működését, ami azonban e hónapban még nagyon 
soekély fáradsággal fog járni.

— Eredményes nyomozás. Istvánok Mihály, 
hegybányat csendőrőrmester, kinek a közbiztonság 
terén elért sikereiről többször megemlékeztünk, 
újólag kinyomozta egy nagyobb lopás tetteseit. 
Hegybányán ugyanis ezelőtt kél hónappal ellopták 
Stofanszky Annának 185 forintját, a szegény 
özvegynek egész vagyonát. Istvánik kél hó óta 
állandóan nyomozta a tettest, inig folyó hó 8-án 
sikerült neki a tettest őzv. Gabarka Mária sze
mélyében kinyomoznia. A lettes beismerte tettét 
s átadatott a kirt járásbíróságnak; megkerült az 
ellopotl pénznek egy része is és igy valóban ered-

I ményes nyomozást vitt véghez a derék csendőr.
— Országos Zoologfiai Társulat alakult a 

fővárosban, melynek .c/.élja a tudományos és gaz
dasági álla ton, vadászat, állat, sport és védelem 
fejlesztése. A társulatnak már is két szaklapja van, 
11. m. a „Zoológiái Lapok* és a „Szárnyasaink*, 
melyek közül az első a tudományos állattani kér
dések ?n kívül különös súlyt fektet a méh- és eb
tenyésztésre, utóbbi a tudományos ornithologia 
melleit a baromfi-, galamb- és madártenyésztéssel 
foglalkozik. Tagsági kötelezettség 3 évre szól, 
tagsági dij évi 4 frt, mely összegért az illető tag 
dijtahnul kapja a társulatnak egyik vagy másik, 
havonként létszer megjelenő és gazdagon illuszt
rált szaklapját. Alapszabályokat és mutatvány
számé kát szívesen és ingyen küld a társulat igaz
gatósága : Budapesten, VII., Rottenbiller-utcza, 30.

Hűtlen cseléd. VVéisz Jakab hodius- 
bányai kereskedő kocsisa állandóan lopta a gaz
dáját, rajta veszteti azonban, mert Lindmáyer

i János rendörfogalmazónak, kinél panasz tett a 
károsult, sikerült kinyomoznia, hogy a passionatus 
tolvaj Barlkó János. — A hűtlen cseléd, aki 
beismerte vétkét gazdája kívánságára átadatott a 
kir. járásbíróságnak.

— Rózsakedvelőknek. Olvasóink figyelmét 
felhívjuk a várad-velenczei mükertészoti és róisa- 
lelcpre Nagyváradon, mely ma az ország legna
gyobb és legmegbízhatóbb kertészeti telepe. Több 
mint százezer drb nemes rózsa van eladásra ké
szen s oly jutányos árban árusítják, mely árakkal 
ez ideig egy kertészet sem bir versenyezni. E 
telepen nemcsak rózsát, hanem mindenféle kert, 
szoba, temető stb díszítésére szolgáló növényeket 
is lehet kapni. Árjegyzéket ingyen és bérmentve 
küld a ezég.

B utoreladás.
Uj és viselt szobabútorok Ezüst-utcza
13. sz. házamban szabadkézből eladók.

Jezsek Jánosné.
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3486. sz.

1899.
Pályázat.

S e lm e c z -B é la b A n y a  tszab. k i r .  v a ro s  tö r 

v é n y h a tó s á g á n á l  e g y  t i s z t i  a l o r v o s i  á l l á s  
b e tö l te n d ő  lé v é n ,  a r r a  e z e n n e l  p á ly á z a t  liir -  

d e t t c t ik .
K z e n  á l l á s s a l  a  k ö v e tk e z ő  i l l e tm é n y e k  

v a n n a k  r e n d s z e r e s í t v e :
É v i  f iz e té s  4 0 0  í r t .
L a k b é r - á t a l á n y  1 5 0  f r t .
4 0  k m  k e m é n y  tű z i f a ,  h á z h o z  s z á l l í tv a .
K i k ü ld e t é s e k  e s e té n  3 f r t  u a p id i j  e g é s z  

n a p r a  é s  f u v a r .
N y n g d i jk é p e s s é g .

F e lh iv a tn a k  m in d a z o k , k i k  e z e n  á l l á s t  

e ln y e rn i  ó h a j t j á k ,  h o g y  s z a b á ly s z e r ű ,  az  
1 8 8 3 .  é v i I .  t .-c z . 9 . § -á b a n  e lő i r t  m in ő s í

té s ü k e t ,  v a la m in t  a  t is z t i  o rv o s i  v iz s g á l a t  
l e té te l é t  ig a z o ló  o k m á n y o k k a l  f e l s z e r e l t  k é r 

v é n y ü k e t  h o z zá m  f. é v i m á j u s  h ó  3 1 - ig  
a n n á l  is  i n k á b b  t e r je s s z é k  b e ,  m e r t  a  k é 
s ő b b  b e é r k e z e t t  k é r v é n y e k e t  n em  v e s z e m  

te k in te tb e .

I p o ly n y é k ,  1 8 9 9 . é v i  á p r i l i s  hó  3 0 -á n .

H o r v á t h  B é l a ,
főispán.

3475. sz.
1899.

Versenytányalási liiröetinény!
Selniecz-Bélabtínya sz. kir. város törvény

hatósági közutaira az 1899. és 1G00. években 
szállítandó kavicsmennyiségnek vállalat utján való ; 
biztosítására vonatkozólag.

Selmecz-Bélabánya sz. kir. város tanácsa a 
törvh. közutakra az 1899--1900. évekre előirány
zott 409 prizma kavics szükségletet vállalat utján 
óhajtván biztosítani, erre nyilvános árlejtést hirdet.

A versenytárgyalás idejéül f. é. május hó
18-ik napjának d. e. 10 órája, helyéül pedig a 
városi tanácsterem tűzetik ki.

A részletes feltételek és a szerződési minta 
a városi mérnöknél vannak közszemlére kitéve.

Biztosítékul 130 frt készpénz, vagy ilyen 
értékű állampapír teendő le.

/.árt ajánlatok, valamint az egyes törvh. 
utakra külön-külön benyújtott ajánlatok szintén 
elfogadtatnak.

Selmeczbányán, 1899. április hó 17-én
Szitnyai József

_____  polgármosUr.

12628. sz. IX. M. kir. belügyminiszter.

Si ő r r e  n d c le t .
valamennyi vármegye és városi törvény- 

hatóság közönségének.
Állandó bírói gyakorlat alapján a felperes 

váló perekben köteles keresztleveléhez a házas
ságból származott gyermekek születését vagy el
halálozását bizonyító anyakönyvi kivonatokat vagy 
családi értesítőt, avagy esetleg a gyermek telensé- 
get tanúsító bizonyítványt is csatolni.

Az utóbb említett gyermektelenségi bizo
nyítványok kiállítására eddigolé ugyancsak az 
állandó bírói gyakorlat alapján az a ielekezeti 
anyakónyvvezető tekintetett illetékesnek, a kinek 
kerületében a házasfelek utoljára állandóan együtt 
laktak, vagy az, a kinek kerületében a férjétől

külön válva élő nő a kereset benyújtásakor állan- j 
dóan tartózkodott.

Az 1894. évi XXXI11. t.-cz. életbelépése óta | 
azonban a felekezeti anyakőnyvvezetők megszűn
vén, az állam községi lenni, az idézett törvény 
életbelépésének időpontját vagyis 1895. évi okt.
1 - ét követő időre nézve a felekezeti anyakönyv- 
vezelők által esetleg kiállítandó gyermektelenségi 
bizonyítványokat a bíróságok nem ketelesek a , 
közhitelesség erejével bíróknak tekinteni.

A kérdésnek a változott viszonyok által , 
igényelt rendezése czéljából az igazságügyminiszter i 
úrral egyetértöleg kijelentem tehát, hogy a szóban j 
levő gyermektelenségi bizonyítványok kiállítása 
ezentúl a községi elöljáróságnak lesz kőtessége.

Községi elöljáróság alatt értendők; a székes- ' 
fővárosban a kerületi elöljáró vagy helyettese, I 
Fiúméban, a törvényhatósági joggal felruházott j 
és a rendezett tanácsú városokban a polgármester 
vagy helyei tese, nagyközségekben a biró illetőleg 
helyettese és körjegyző együttesen.

Ugyancsak a községi elöljáróság kötelessége ; 
lesz azon körülménynek az említett czélból leendő j 
igazolása is, hogy a házasfeleknek csak bizonyos 
számú és nem több gyermekük van. A gyermekek 1 
számának a községi elöljáróság részéről való ilye
tén igazolása esetében azonban a bizonyítványban : 
felsoroit gyermekek kora anyakönyvi kivonattal i 
vagy családi értesítővel külön is igazolandó.

Végül a pénzügyminiszter úrral egyetértöleg 
kijelentem még, hogy a kérdéses bizonyítványok 
kiállításáért — az igazolt szegénység esetét kivéve 
— 1 korona dij szedhető, s hogy a szóban forgó 
bizonyítványok a bélyeg- és illetékszabályok ki
egészítő részét képező illetéki dij jegyzék 21 té
telének pp. pontja értelmében 1 korona bélyeg- i 
illeték alá esnek, kivéve azon eseteket, melyekben | 
az érdekeltek igazolt szegénység czirnen a illetéki . 
díjjegyzék 85 tételének 12 pontja értelmében sze- I 
mélyesen illetékmentességet vehetnek igénybe.

Felhívom a törvényhatóságot, hogy ezen 
rondeletemet a törvényhatóság területén meg
felelő módon tegye közhírré.

Bupapesten, 1899. évi április hó 11-én 
A miniszter helyeit: 
Széli s. k. államtitkár.

35146. sz. II. Magyar kir. belügyminiszter.
E i ő rre*

valamennyi törvényhatóság' közönségének
Kereskedelemügyi miniszter ur a vasúti 

monetdij-kedvezmények ügyéből folyó postai kül
demények portókötelezettsége tárgyában a folyó 
évi márczius hó 13-án 11381 sz. alatt kiadott 
rendeletével a következőleg intézkedett.

Az egyszeri kedvezményes utazásokra jogo
sító igazolványok kiszolgáltatását kérő, záradékolt 
folyamodványok az igényjogosultak rendszerint 

! közvetlenül küldi meg az igényjogosult folya- 
| módoknak.

Úgy a folyamodványok beküldése, iránt az
igazolványok megküldése, postai viteldij kötele- 
zettség alá esik, a tolyumodványok tehát, a fel
adás alkalmával bérmentesilendök s az igazolvány 
megküldésének postadija (ajánlva kívánt küldés 
eseten az ajánlási dij is) vagy hangjegyekben a 
folyamodványhoz mellékelhető, avagy a vasut- 
igazgatóság (nem ajánlott) portóköteles levélben 
küldi meg az igazolványt

Pori óköteles a folyamodvány beküldése és 
! az igazolvány megküldése akkor is ha a folya- 
• móri vány i nem maga á kérelmező küldi be a 
I vasúthoz, hanem hivatali főnöke kezébe teszi le s 
, ez. a hivatal ezóge alatt teszi át a folyamodványt

a vasúthoz s a vasút az igazolványt eme hivatali 
főnökség czimére küldi meg.

Ugyanezen szabályok nyernek értelemszerű 
alkalmazást akkor is, midőn arczképes igazolvány 
kiállítását (meghosszabitását) kérő záradékolt 
(arczképpel, meghosszabitandó aczképes igazol
ványnyal felszerelt) folyamodványt és a kiállítási 
(meghosszabbitási) illetéket az igényjogosult folya
modó vagy annak főnöke, közbenső gyüjtőhatóság 
igénybevétele nélkül, közvetlenül a m. kir. állam
vasutak igazgatóságához küldheti be.

Ellenben midőn az igazolvány megszerzése 
körül gyüjtőhatóság közvetítését kell igénybe venni, 
a folyamodvány (és az illeték) csupán azon fokig 
portóküteles, rnig azt az igényjogosult avagy a 
személyesen átadó hivatali Főnökségéhez.

Úgy az egyszerű, uíint az arczképes igazol
ványok kérvényei után ezek szerint a korvényező 
az egyszeri oda — és visszaküldés dijat minden 
esetre viselni tartozik.

Miről a törvényhatóságot tudómásvétel végeit 
értesítem.

Budapesten, 1899. évi április kó 10-én
A miniszter helyett: 

Jakabffy s. k. államtitkár.

Az anyakönyvi hivatalok bejegyzései.
1899. május 3-tól 9-ig.

Halálozás.

So
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zá
m

. j
|

Az elhunyt neve.
cfl
O& A halál oka

1 Székely Vilmosné 3 2  é. tüdögümőkór
2 Balázs József 3 h. hurut, tüdőlo/)
3 Nedbay János 7 2  é. aggkór
4 Rajcsok István 12 h. hurut, lüdőlob
5 özv. Kana Antalné 66 é. vizkór
« Palecsek István 6 é. agyhárlyalob
7 Balázs Mihálv ü  e. vörheny
8 idb. Bálik János 7 0  é. aggkór

Születés.

1 
II

j S
or

sz
ám

 
1

A szülők neve.

A 
gy

er


me
k n

em
e.

Lftkóhely.

i Gasparkovics Mihály
Groszman Teréz fiú Banka

2 Kameniczky János
Schram Katalin leány Selmeczbánya

3 Bazalik József
Prokai Mária fiú Rovna

4 Kirschner István
Debnár Anna f i ú Selmeczbánya

5 VVeisz József
Zachar Mária leány

G Jányi István
Pentik Jozefa f i ú Bélubányu

T Bernák Adolf
Bulla Zsuzsanna fill Hodrnsbánya

8 Neuvarth József
Morovian Mária leány

9 Palaczka József
Haverla Emília leány ..

10 Szclepesényi János
Jancsok Mária f in

n Palenik István
Malis Zsuzsa flu

•
StefTnltó

Kihirdetések.
5

1 A kihirdettek nevei. Lakóhelye.

1 Flóro Sámuel 
Hesl Rozália

Selmeczbánya

2 Jasig János 
Lupták Kati

Szitnyntö
•
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IRODALOM, ZENE.
— A „Magyar Könyvtár** jubiláris füzete,

a századik, mosl jelent meg. A Wodianer-czég <• 
kitünően szerkesztett, életrevaló vállalata 1897. 
októberében indult meg azzal a programmal, hogy 
havonként két füzetet fog adni. Most pedig, alig 
másfél év leteltével, a programúiban megígért 36 
füzet helyett már száz van ogvüll, fényes bizony
ságául annak, hogy a vállalat a magyar közönség 
legszélesebb rétegeiben gyükeret birt verni s igy 
s igy a tervbeveltnél sokkal gyorsabb tempóban 
haladhat. A kindó-ezég most könnyen kezelhető, 
igen áttekinthető jegyzéket is állítatott össze az 
eddig megjelent füzetekről. Végignézve a kataló
guson, mindjobban megerősödünk abban n minden- 
képen kedvevő nézetünkben, amelyen a vállalatról 
már több Ízben hangoztattunk. Sőt nem átalljuk 
kimondani, hogy a „Magyar Könyvtár, egy s más 
dologban (pl. iskolai kiadásban, illusztrált munkái
ban) egyenesen túltesz a híres német „Universal- 
Bibliothek“-en, mely pedig milliónyi olvasókra 
számíthat. Visszatérve a jubiláris füzetre, megem
lítjük hogy az a szerkesztőség Jókai Mór egy leg
újabb keletű elbeszélésével és néhány bájos apróbb, 
szintén legújabban irt és még kötetben meg nem 
jelent rajzával töltötte meg. Az elbeszélés cziine: 
„Szép AngyalkaM, a rajzoké: „Kis képek*. E 
füzettel együtt jelent meg második sorozata a 
„Franczia Elbeszélők Tárá“-nak, mely Daudet, Cla- 
retic, Prévoszt, Coppée és mások elbeszéléseit 
nyújtja, részben Ambrus Zoltán, részben Bottlikné 
Tölgyessy Margit kitűnő fordításában. Az „Olasz 
Elbeszélők Tára* is most folytatódik egy Tóth 
Bélától való füzettel, aki C.apuanát és C.astelnuovót 
fordította le a gyűjteménybe. Végre az uj század 
is megindult már a „Magyar Könyvtáriból: az 
is a lcgméltóbb módon Arany János „Jóka ördöge* 
és „Első Lopás* ez remekeivel, melyekhez Komá- 
romy Lajos irt jeles bevezetést. Mind e füzetek 15 
kr.-jával megrendelhetők a kiadónál (Wodianer F. 
és Fiai, Budapest, Atidrássy-ut 21.), a ki szívesen 
megküldi ingyen is a fönt jelzett teljes jegyzéket.

A közönség köréből.
Köszönetnyilvánítás.

Fogadják mindazok, kik felejthetetlen, sze
retett jó nőmnek, leányomnak, illetőleg nővé
remnek korai elhunyta alkalmából részvétükkel 
fájdalmunkban osztoztak, ez utón is a leghálásabb 
köszőnetünkel.

Selmeczbányán 1899. május 5.
Székely Vilmos.
Schuszter Antal.
Krauze Schuszter Gizella.

Pályázat.
A beszlerczebányai kereskedelmi és ipar

kamaránál önkénles lemondás folytán megürese
dett 1000 fr t törzsfizetéssel, kormányhatósági jó
váhagyás esetén IO°/0 5 -ö d  éves pótlék, és 250  frt 
lakpénz illetménnyel egybekötött titkár helyettesi 
minőséggel felruházott irodatiszti állásra ezennel 
pályázat nyitlatik.

Pályázóktól rnegkivántatik közgazdasági is
meretek bírása, tehát vagy jogvégzettség, vagy 
valamely magasabb kereskedelmi tanintézetnek 
elvégzése.

A folyamodványok, melyekben pályázók élet
kora, családi körülményei, nyelvismeretei, szerzett 
tudományos ismeretei, s eddigi alkalmaztatásuk 
pontosan körülirandók és okmányilag igazolandók, 
május hó 15-ig az alulírott kamaránál beadandók.

A pályázókkal szemben fentarlja magának 
a kamara 1 évig terjedhető próbaidő kikötését.

Beszterczebányán, 1899. évi ápril hó 27-én 
tartott közgyűléséből.

A beszterczebányai 
kereskedelmi és iparkamara.

A legolcsóbb és legjobb festöolnj és
fakonserváló szer*

a 20 év óta kipróbált

CARBOLINEUM
Avenarius szabadalma.

Utánzatoktól óvakodni k e ll!

Kapható: AVENARIDS R' Caröolinenin-gyárában
Amstettenben (Alsó-Ausztria).

Iroda : Bécs, III1. Hauptstrasse 84.

S E L M E C Z B Á N Y A I  H Í R A D Ó

tö b b s z ö rö s e n  k i tü n te tv e ,

a jelenkor 
elismert, legjobb

fém-
tisztitó-szere

'és sokkal jobb, mint 
a tlsztitó-kenöcs! 

Minden kísérle te t ok
vetlenül á llandó  hasz

ná la t vá lt föl. 
Dobozok 5,8 és 15 krjával mindenütt kaphatók.

Fr i t z  S c h u l z  jun. ,  L e i p z i g
a tisztító-kivonat feltalálója.

Valódi ezzel a védjegygyel 
V örös e s ik  u g ló b u s s a l .

„|Ideál“ izzólámpa-vállalat
POLLAK HUGÓ 

;asF,«'s. v i.. WaiigtiMM. »».
Szabadidőm minden kultur

áltamban bejelentve.

Ideál-izzólám pák
petroleum-naftalhoz.

Legegyszerűbb szerkezet, Ipg- 
kr vebb kezelés, bél nélkül ég, 
Ki t és korom nélkül, szag és 

zajtalan.
Robbanás veszélye teljesen kizárva! * * * * 

* * * * * * * * * *  Legnagyobb fényhatás I
100 Hefncr-fény 1’ 4 krnyi óránkinti legcsekélyebb 

égöanyag fogyasztásnál.
Postai küldés a vidékre leggyorsabban eszközöltetik.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Minden gyuladás, seb és kelés gyógyi- X, 
tása biztos sikerrel jár, a női mell gyuladá-

T A legjobbnak bizonyult HÁZISZER, mely 
J  az emésztést szabályozza, rendes vérkerin- 

gést eredményezi, a megromlott és hibás 
véralkatrészt eltávolítja (ami az egészség: 
főfeltótele), gyorsan és biztosan megszünteti 
a gyomorbajt, és p. étvágytalanságot, savanyú 
fölbőfőgést, hányási ingert, gyomor- és hasbán- 
talmat, gyomorgörcsőt, a gyomor túlterhelését 
étellel, nyálkásodást, véitolulást, hámorhoida- 
kat, női bántalmakat, bélbajokat, a már 40 év 
óta jónak bizonyult

sDr. Rosa® balzsam Prágai hasi kenőcs

sánál, lejrekedéses keményedésnél, a gyermek 
elválasztásánál, tályogok, vérkelések, pokol
var és genyedéscknél, továbbá körömgenye- 
dés az úgynevezett kőrümméregnél a kézen 
és lábujakon, keményedéseknél, daganatoknál, 
mirigydaganatoknál holttetem képződéseknél 
slb. 50 év óta bevált

EMGrlEK E, gyógyszerésztől Prágában. 203-111.
I Ki az emésztése minden munkáját uj életre 
serkenti, egészséges és tiszta vért szerez, kü- 

, lönben is biztos és messze földön híres, bevált 
háziszer. 1 üveg 50 kr., kettős üveg 1 frt.

Postán *20 krral drágább.

A gyógyulás iájdalom nélkül halad a kenőcs 
hűsítő hatása alatt.

Dobozban 25 és 35 krjával.
______________ Postán 6 krral drágább_______

F I  (T U P  1 T Y l A 7 t p f 'P Q  T Mindönki csak az eredeti készítményt kórja a pragai Fragner B.
J  •  gyógyszertárából ős figyeljen a r ra . hogy a Dr. Rosa balzsam

csomagolás minden részén az itt látható kerek védjegy legyen ; a  prágai házi kenőcs cso
magolás in pedig a jobbról látható háromszögletű védjegv. — A ki egy utánzást talál é s^  

nekem bejelenti, dijat kap ! — Elismerő levelek ezrei rendelkezésre állnak. 
H u li tá rn U  Kii<l;i|>e*tcn :

Török József, Egger A. Thalmayer ésSeitz, Kochmeister utódai
gyógyszertárában,

I Li t t f

B. FRAGNER F.ck i l e r  SporiuTsaH N O  \r .  2051. ^
F ő r n k t i t r

. kéN/dtöiM'*!
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í% * l : Möralhon;;»y im pregná lt zam atos 
rogy fűke verek oz igaretla

i'S  |*1 J '• liO Z

IröiMUiel i/.ijia  ** ■ ‘: : ■1 ■
tulajdonság:’i m rait.

Rágyú jtva  hárm ilv  dohánynya! a 
u tóbbi é g e t-  c s i|''<  ize elves::, 

i legegészségesfl fccv,*r«fc </:- 
A  g íro ttá - es p ipadohányhoz

Tekintve azt. l é g y  M óra fin n 
h n iko tin  ártaim m . hatása: 

a gyom orra  p a ra liz á lja ,m in 
den dohányzónak  nélkülöz- 

bet leit.

H at rés/, p ip ád o b án y n y a l.
vagy 4 rész ea iga re tta - 
do b áo y n v al kev erte tik

O rvosok alral m inden  do
hányzónak  úján Itat ik 

V a g y  csom ag UO k r , 
r í  k is csom ag 1 0  kr.. 

kü lön  vágat és cso
m agolás p ipadohány  
és külön e z ig a re tta -  

dohány  részére
P róbak iildem óny : 10 kis csom ag b é n n en tv e  1 f i t  20  k r. 

u tánvé t m ellett.
V iszonteladóknak jövedelm ező.

E g yedü li kész ítő :
M örath T ivadar gyógyfűkereskedő, Grscz.

Vezóifcép viselő M agyarország  és a társországok  részére
I )  v o  r / . « i k  ú  n  « « ,

beviteli ügynöksége
BUDAPEST, VI., Gyár-utcia 43. /

A nagy krach
New-York és Londonban nem  k ím élte  m eg az e u ró 
p a i  száraz f u tet sem és azért egy nagy  ezüstáru  
g y á r  ind ítta tva  érezte  m agát, hogy  az egész kész- 

|  letét csak a m unkaerő  egy kis ká rpó tlása  e llenében  
t e ladja. — É n felvagyok ha ta lm azva  ezen meg- 
’ b ízást to ljésiteni, m ié rt is csupán  6 írt 60 krért 

küldöm  a következő tá rg y a k a t:
fi d a rab  finom abb asz ta li kést valódi ango l 

pengével,
6 d a rab  am erikai szab. ezüst-v illá t egy da rabból,

„ „ evőkanalat,
,, „ kávéskanalat,
„ „ levesm erői,
„ „ tejm érőt.
,. ., tojasserlegct,

angol Victoria-tálcát, 
igen hatásos gyergyatarlót, 
teasziirőt,
tinóm  ezukorszórót,

44 d a rab  összesen csak 6  I r t  ív a*.
Ezen 44  tá rg y  előbb 40 ír tb a  k e rü lt és most 

csak 6  írt 60 kr m inim ális á ro n  k a p h a tó k  T isztitó 1 
por hozzá 10 kr. Az a m erika i szabad ezüst egy 
k ivü l-be lü l fehér fém. m ely ezüst sz ínét 25 esz
tendeig  is m eg ta rtja , a  m ié rt kezeskedem . A nnak  
bizonyságául, hogy  ezen h irdeté s

n e m  c s s a l t Í M
kötelezem  magamat, bárkinek, kinek az áru nem . 
teszik, a pénzt visszaküldeni. Senki so mulassza 
ezt a kedvező alkalmat, hogy ezen díszes gar
nitúrát megszerezze, mely gyönyörű

nász- és alkalmi ajándék
továbbá m inden jobb ház ta rtá sb an  k iválóan  a lka lm as. 

Egyes egyedid kapható

H I K S C H B E R G  A n n i i
az egy. amerik. szab. ezüstgyárak kiviteli áruházában.

Becs. II. Rambrandstrasse 19 VII Telefon 7114. 
Szétküldés u tánvétte l, v agy  az összeg előleges b e 

kü ldése  e llenében .
V a l ó d i  c s a k  a / .  o l d a l t  l á t l i a l ó  v é d j C R S j e l  

(egészség i fém)
K ivonat az e lism erő levelek ezreiből:

M egkaptam  a  kü ldem ényt és m eg vagyok 
elégedve, kerek újból egy k ü ldem ény t fi í r t  ▼ ■

Bánffy báróné. A
A k ü ldem ény t m egkap tam , n agyon  m egfelel.

G aad , 1398, szep tem ber 1. Chotek Gudenus C. g rófnő .
A készletet m egkap tam , igen m eg vagyok elégedve, 

kérek  n a g yobb  kü ldem ény t, B udapest II. Fö-utcza 7 
Or. Paikerl Alois. es. és k ir . katonaorvos, stb . stb.
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Lábbal tiporva ----------------f i írn i

i padIótónyiuáz:ik. itimmI 
megtakarítása végűit esek óbb

■,igol igényelnek. Aki m-hány 
ói lókíi gyárlmányokal szoroz in*,

—  *► p é n z é t  a z  a b l a k o n  s z ó r j a  k i .

Nálam csakis az általánosan jónak elismert 

p a í l l ó f é n y r n á z a k  kaphatók:

l a k k -  és k e n c z e -  
* * gyáraiból* *

mmm
m
% m
0 z y -

Győr, Becs, S im m ering, melletti Offenbach
Schramm K ristóf*fáié kezesség mellett tiszta borostyánlakkból készült 

|L--—■1— padlófénymázai tartósság, fényük és 
keménységük tekintetében valamennyi versenygyártmányt felülmúlnak. A 
sok értéknélküli utánzások miatt kérem arra ügyelni, hogy minden dobo
zon Schramm Kristóf neve rajta legyen.

Továbbá: mosható zománcz-festékek elegáns színárnyalatban, 
mindennemű háziszerek, melyei bárki szaktudomány hiányában maga dol- 
gazhat fel, alkalmas mosdó-szekrények, ajtók, ablakok, valamint falak 
bezománezozására konyhákban és fürdőszobákban. — Copal butorlakk, 
Copallakk belső használatra, Damariakk, Bőrlakk, Száritó-flrnisz, Puli- 
turlakk, Vaslakk és Brunolin, mely utóbbi homályos bútorokhoz hasz- 
náltatik, úgyszintén a többi lakkfélék valamennyi iparágak számára.

Különlegesség*: kocsigyárosok és kocsifényezők részére Kutschen- 
lakk, Práparationslakk, Gestellak, Schleif- és Lazurlakk eredeti 
1 kgrammos dobozokban.

K a p h a t ó :

Takáts Miklós fűszerkereskedésében. Selmeczbánya.

Alapittatott 1873. évben.

y  A  a* í, «sa á  ít y
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élet- és járadékbiztositó-társaság

Magyarországi vezérképviselőség: BUDAPEST, VI. kér. Deák-tér 6. sz.
(Anker-udvar), a társaság saját házában.

Összes vagyon 1008. óv végén............................................  65 millió forint.
Biztosítási állomány 1808. év végén................................... 243 millió forint.
Eddigi k if iz e té se k ................................................................  103 millió forint.

A nyereményrészesüléssel biztosítottak A) osztaléktorv szerint - mint húsz év óta — 
1800-ben is az évi biztosítási dij í25 % -át kapták készpénzben kifizetve.

B) osztalékterv szerint (évenként emelkedő osztalék) 1897., 1898. és 1899. években az 
összes — az egész biztosítási tartamon keresztül — befizetett dijak 3 °/0-a, illetőleg az 

évi díjnak 9 °/0, 12% és 15%-a fizettetett ki készpénzben.
Ifi S U 38 y  A « k  S 8i .s 'i. a  "4 i t  a  » a £ w v é g  y  e  b i z t o M i t i t M  o k .

Mindennemű haláleseti, életeseti és járadékbiztosítás.
Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fonti magyarországi vezérképviselőség, (hová 

ügynökségek iránti ajánlatok is intézendők) valamint a társaság ügynökei.

Helyi képviselő: R o se n tV lí !

Első cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab.

om lokzat-íesték-gyái
l í v o i i s t e i u o r  i% u i* o  1 j •

Bées, III., Haupísrasse 120. sz. (saját házában)
A r a n )  c r u ic h h c !  k i t t m l d  \ c.

Főherczegi és herczegi uradalmak, cs. és kir. katonai intézőségek, 
vasutak, ipari-, bánya- és gyári társulatok, épitési vállalatok, építő

mesterek, úgyszintén gyári és ingatlan tulajdonosok szállítója.
K homlokzat-festékek, melyek mészben feloldhatók, száraz állapotban, 
poralakhan és 40 különböző mintában kilonkint 10 krtól felfelé szállíttatnak 

és ami a festék szürtisztaságát illeti, azonos az olaj festékkel. 
Mintakártya, úgyszintén használati utasítás kívánatra M gp*  ingyen és bér- 

mentve küldetik.

Nyomatott a laptulajdonos Joirges Ágost. í-zv. és lia könyvnyomdájában Selmeczbányán, 1899.


